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Zatgcznik nr 5 do umowy o dofinansowanie matego projektu /

Priloha €. 5 k Zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

HARMONOGRAM SKLADANIA
RAPORTOW Z REALIZAC)I MALEGO
PROJEKTU

Beneficjent matego projektu pn. KUCHNIA JUTRA
- Zero Waste Gastro Akademia nr INT/PO/11/0014
bedzie przedktadac Zarzadzajagcemu FMP
sporzadzone przez siebie raporty z realizacji
matego projektu, obejmujace czesc rzeczows i
finansowa, wraz z zatgcznikami na zasadach
okreslonych w umowie, zgodnie

z postanowieniami aktualnego Podrecznika dla
beneficjenta matego projektu w nastepujacych
terminach:

1) dlazadania nr 1 pn. Zero Waste Akademia -
Program edukacyjny dla uczniéw i nauczycieli
- termin ztozenia raportu do Zarzadzajgcego
FMP: do 14.07.2026 r.

2) dla zadania nr 2 pn. Miedzynarodowe
wymiany i wycieczki edukacyjne - termin
ztozenia raportu do Zarzadzajgcego FMP: do
14.12.2026 .

3) dla zadania nr 3 pn. Ksigzka kucharska
«Smacznie bez odpadow” + Konferencja Zero
Waste - termin ztozenia raportu do
Zarzadzajgcego FMP: do 14.03.2027 r.
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HARMONOGRAM PREDKLADANIA
SPRAV O REALIZACII MALEHO
PROJEKTU

Prijimatel malého projektu s nazvom
KUCHYNA ZAJTRAJSKA - Zero Waste Gastro
Akadémia €. INT/PO/I1/0014 bude predkladat
Spravcovi FMP vlastné spréavy o realizacii
malého projektu obsahujlce vecnd a finanénd
Cast spolu s prilohami, v stilade

s podmienkami uvedenymi v zmluve a

v sulade s ustanoveniami platnej Priru¢ky pre
prijimatela malych projektov v nasledujucich
lehotach:

1) predlohu € 1 s ndzvom Zero Waste
Akadémia - Vzdelavaci program pre
Studentov a pedagogov - lehota na
predloZenie spravy Spravcovi FMP: do
14.07.2026.

2) preulohu €. 2 s ndzvom Cezhranitné
vymenné pobyty a exkurzie - lehota na
predloZenie spravy Spravcovi FMP: do
14.12.2026.

3) pre dlohu & 3 s nazvom Receptar ,,Chutne
bez odpadu” + Zero Waste Konferencia -
lehota na predloZenie spravy Spravcovi
FMP: do 14.03.2027.
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Zatgcznik nr 6 do umowy o dofinansowanie matego projektu /

Priloha €. 6 k zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

ZAKRES KATEGORII
UDOSTEPNIANYCH DANYCH
OSOBOWYCH

by¢ udostepniane:

osoby reprezentujgce (lub pracownicy)
wnioskodawcow, beneficjentdw i partneréw,
ktorzy aplikujg o srodki unijne i realizujg
projekty w ramach Programow;

osoby reprezentujace (lub pracownicy)
podmiotow powigzanych z wnioskodawcami,
beneficjentami i partnerami (kapitatowo,
osobowo, w ramach instytucji nadzorujgcych
itp.), niezwigzane bezposrednio z realizacjg
projektow;

personel projektu i uczestnicy komisji
przetargowych;

osoby reprezentujace oferentow,
wykonawcow i podwykonawcow,
realizujgcych umowy w sprawie zaméwienia
publicznego lub swiadczacych ustugi na
podstawie umoéw cywilnoprawnych albo
osoby reprezentujace podmioty, ktére
wystawity im referencje dla potrzeb
ubiegania sie o zawarcie umowy;

pracownicy oferentow, wykonawcow i
podwykonawcéw zaangazowani w
przygotowanie oferty lub wigczeni w
wykonanie umowy;

Wersja 1.0

ROZSAH SPRISTUPNOVANIA
OSOBNYCH UDAJOV

1. Kategorie fyzickych oséb, ktorych Gdaje
md&zu byt spristupfiované:

® zastupcovia (alebo zamestnanci)
Ziadatelov, prijimatelov a partnerov,
ktori Ziadaju o eurépske prostriedky
a realizuju projekty v rdmci programov;

® zastupcovia (alebo zamestnanci)
subjektov prepojenych so Ziadatelmi,
prijimatelmi a partnermi (kapitalovo,
personalne, v ramci dozornych organov
a pod.), ktori nie st priamo spojeni' s
realizaciou projektoy;

* projektovy personal a ¢lenovia komisii
posudzujucich ponuky predlozené v
ramci verejnych obstaravani;

® zastupcovia uchadzacov, dodavatelov
a subdodavatelov, ktori realizuju
zmluvy v ramci verejného obstaravania
alebo poskytovatelov sluzieb na zaklade
obcianskopravnych vztahov alebo
zastupcovia subjektov, ktoré im vystavili
referencie potrebné pre uchadzanie sa
0 uzatvorenie zmluvy;

® zamestnanci uchadzacov, dodavatelov
a subdodavatelov zU¢astrujuci sa na
priprave ponuky alebo plneni zmluvy;
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vlastnici (alebo ich splnomocnenci) od
ktorych su nadobudané nehnutelnosti
potrebné na realizaciu.

* wiasciciele (lub ich petnomocnicy), od ktérych  ®
nabywane sg nieruchomosci na potrzeby
realizacji projektow

2. Kategorie udostepnianych danych, dotyczace 2. Kategdrie spristupfiovanych udajov oséb

0s6b wymienionych w pkt 1:

1) dane identyfikacyjne

Lp. Nazwa

Ty

Imie /imiona

uvedenych v bode 1:

1) identifikacné Udaje

Por.c. Nazov

1

Meno / mena

2. Nazwisko 2. Priezvisko
3. Stanowisko stuzbowe 3. Pracovna pozicia
4, Telefon / Fax 4. Telefén / Fax
5. Adres poczty elektroniczne; 8, Adresa elektronickej posty
6. Adres strony www 6. Adresa www stranky
7. ldentyfikator / login uzytkownika 7 Identifikator / login (prihlasovacie
8 Adres P meno) pouzivatela
9. Rodzaj uzytkownika 5 IP adresa
10. Miejsce pracy / podmiot 2. Typpouzivatela
reprezentowany / nazwa oferenta 10. Miesto vykonu prace/
lub wykonawcy zastupovany subjekt / nazov
11. Adres siedziby / adres do uchadzaca alebo dodavatela
korespondencji / adres zamieszkania 11.  Adresa sidla / koreSpondencna
12. PESEL adresa / adresa bydliska
13. NIP j Rodné Cislo
14. REGON 5. Bt
15. inne identyfikatory funkcjonujgce w 14, ICO
danym panstwie 15. Iné identifikalné Cislo pouZivané
16. Nrumowy o dofinansowanie v danom State
projektu 16.  Cislo zmluvy o poskytnuti
17. Forma prawna prispevku
18. Forma wtasnosci 7. Pravna forma
19. Zawod / wyksztatcenie Lo Formaiastnichy
19. Povolanie / vzdelanie

Wersja 1.0
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2) dane zwigzane z zakresem uczestnictwa 0sob
fizycznych w projekcie, niewskazane w pkt 1

Lp.

1;

©® N o v oA W

Nazwa
Forma zaangazowania w projekcie

Okres zaangazowania osoby w projekcie
(data rozpoczecia udziatu w projekcie, data
zakonczenia udziatu w projekcie)

Wymiar czasu pracy
Godziny czasu pracy
Obywatelstwo

Kwota wynagrodzenia
Nr rachunku bankowego

Wizerunek

3) dane o0s6b fizycznych widniejgce na
dokumentach potwierdzajgcych
kwalifikowalnos¢ wydatkéw, niewskazane w pkt.

1

Lp.

1

W P N LA W N

—
o

Nazwa

Imiona rodzicow

Data urodzenia / wiek

Miejsce urodzenia

Seria i numer dowodu osobistego
Specjalne potrzeby

Kwota wynagrodzenia

Nr rachunku bankowego
Doswiadczenie zawodowe

Numer uprawnier budowlanych

. Staz pracy
11.
12.

Numer dziatki
Obreb
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2) Udaje suvisiace s rozsahom Gcasti
fyzickych 0s6b na projekte neuvedené
v bode 1

Por.€. Nazov
T Forma zapojenia do projektu

2. Obdobie zapojenia danej osoby
do projektu (datum zaciatku
Ucasti na projekte, datum
ukoncenia Gcasti na projekte)

Rozsah pracovného ¢asu
Pocet pracovnych hodin
Statna prislugnost

Vyska odmeny

Cislo bankového G¢tu

PN e W

Podobizen

3) udaje fyzickych oséb uvedené
v dokumentoch potvrdzujlcich
opravnenost vydavkov neuvedené v bode 1

Por.c. Nazov

Mena rodicov

R 3

Datum narodenia / vek
Miesto narodenia

Cislo obtianskeho preukazu
Specialne potreby

Vyska odmeny

Cislo bankového Gétu (IBAN)

Pracovné sklUsenosti

v o N ou ok~ w N

Cislo autorizatného osvedcenia

"
&

Odborna prax

-
—_

Parcelné &islo
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15.
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Numer ksiegi wieczyste]
Gmina

Nazwa i numer tytutu prawnego do
nieruchomosci

Informacje dotyczace
zidentyfikowanego albo
potencjalnego konfliktu interesow,
zwigzanego z wykonywaniem
obowiazkoéw stuzbowych, zaktocajace
lub grozace zakioceniem
niezaleznego wykonywania zadan
przez pracownika / eksperta.

Wersja 1.0

T2,
1.3
14.
15.

16.
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Katastralne Uzemie
Cislo listu vlastnictva
Obec

Néazov a Cislo pravneho titulu k
nehnutelnosti

Informacie o zistenom alebo
potencialnom konflikte zaujmov
v slvislosti s plnenim pracovnych
povinnosti porusujuce alebo
hroziace narusenim nezavislého
plnenia uloh zo strany
zamestnanca / experta.
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Zatgcznik nr 7 do umowy o dofinansowanie matego projektu /

Priloha €. 7 k zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

KLAUZULA INFORMACYJNA

W celu wykonania obowigzku natozonego art.
13114 RODO' informujemy o zasadach
przetwarzania Panstwa danych osobowych:

Administrator danych

Odrebnymi administratorami Paristwa danych

sa:

1

Samorzgdowy Kraj Preszowski, w
zakresie jakim wykonuje zadania
Zarzadzajgcego Funduszem Matych
Projektow, z siedzibg w Namestie
mieru 2, 080 01 PreSov.

Minister Funduszy i Polityki
Regionalnej (MFiPR), w zakresie w
jakim wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego oraz petni funkcje
Instytucji Zarzadzajacej (12)
Programem Interreg Polska-Stowacja
2021-2027, z siedzibg przy ul.
Wspadlnej 2/4, 00-926 Warszawa.

Dyrektor Centrum Projektéw

Europejskich (CPE), w zakresie w jakim |

petni funkcje wspdlnego sekretariatu

_ dla Programu Interreg Polska-Stowacja

INFORMACNA DOLOZKA

V sulade s plnenim zavazku vyplyvajiceho z ¢l.
13 a 14 GDPR' tymto informujeme o pravidlach
spracuvania vaSich osobnych Gdajov:

Prevadzkovatel idajov

Samostatnymi prevadzkovatelmi vasich Gdajov

su:

1.

PreSovsky samospravny kraj, v rozsahu v
akom pini dlohy Spravcu Fondu malych
projektov, so sidlom Namestie mieru 2,
08001 Presov.

Ministerstvo fondov a regionalnej
politiky Polskej republiky (MFiPR),

v rozsahu, v ktorom pini Glohy
Clenského Statu a funkciu Riadiaceho
organu (RO) programu Interreg Polsko -
Slovensko 2021-2027, so sidlom na ul.
Wspdlnej 2/4, 00-926 Warszawa.

Riaditel Centra eurdpskych projektov
(CPE), v ramci plnenia funkcie
Spolo¢ného sekretariatu programu
Interreg Polsko - Slovensko 2021-2027,
so sidlom na ul. Domaniewskiej 39A, 02-
672 Warszawa.

' Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2016/679 z dnia 27 kwietnia 2016 r. w sprawie
ochrony oséb fizycznych wzwigzku z przetwarzaniem danych osobowych i w sprawie swobodnego
przeptywu takich danych oraz uchylenia dyrektywy 95/46/WE (ogdlne rozporzadzenie o ochronie danych)
(Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016, str.1, z p6ézn. zm.). / Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych oséb pri spractvani osobnych Gdajov a o volnom pohybe
takychto Udajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (U. v. EU. L 119z 04. 05. 2016 str.1, v znenf neskor&ich
predpisov).

Wersja 1.0
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2021-2027, z'siedzibq przy ul.
Domaniewskiej 39A, 02-672
Warszawa.

4. Wiasciwa instytucja, ktora zostata
wyznaczona do realizacji zadan
kontrolera wyznaczonego zgodnie z
art. 46 ust. 4 rozporzadzenia Interreg?.

5. Ministerstwo Inwestycji, Rozwoju
Regionalnego i Informatyzacji
Republiki Stowackiej - w odniesieniu
do danych osobowych dotyczgcych
0s6b fizycznych z RS - w zakresie w
jakim wykonuje zadania panstwa
cztonkowskiego, z siedzibg przy ul.
Pribinowej 4195/25, 811 09 Bratystawa

6. Stredna odborna Skola gastronomie a
sluzieb, Sidlisko duklianskych hrdinov
3,080 01 Predov

Il. Cel przetwarzania danych

Panstwa dane osobowe bedg przetwarzane w
zwigzku z realizacjg matego projektu KUCHNIA
JUTRA - Zero Waste Gastro Akademia,

w szczegolnosci w celu umozliwienia
potwierdzenia kwalifikowalnosci wydatkow
rozliczanych w ramach matego projektu.

Podanie danych jest dobrowolne, ale
konieczne do realizacji ww. celu. Odmowa ich
podania jest réwnoznaczna z brakiem
mozliwosci podjecia stosownych dziatan.

Spolufinancovany
EUROPSKOU UNIOU

4. Prislusny organ povereny realizaciou
uloh kontroléra uréeny v sulade s ¢l. 46
ods. 4 nariadenia Interreg.?

5. Ministerstvo investicii, regionalneho
rozvoja a informatizacie Slovenskej
republiky - vo vztahu k osobnym tdajom
tykajucim sa fyzickych oséb z SR - v
rozsahu, v akom plni tlohy ¢lenského
Statu, so sidlom na Pribinovej 4195/25,
811 09 Bratislava

6. Stredna odborna Skola gastronémie a
sluZieb, Sidlisko duklianskych hrdinov 3,
08001 PreSov

Il. Ugel spractivania Gdajov

Vase osobné (daje budud spractvané

v slvislosti s realizaciou malého projektu
KUCHYNA ZAJTRAJSKA - Zero Waste Gastro
Akadémia, predovsetkym s cielom umoznit
potvrdenie opravnenosti vydavkov
vyUctovavanych v ramci malého projektu.

2 Na podstawie zawartego z IZ Porozumienia z dnia 14.09.2022 r w sprawie powierzenia Centrum Projektow
Europejskich zadan zwigzanych z realizacjg programéw Interreg 2021-2027. / Na zéklade podpisanej dohody
sRO zo 14.09.2022 o povereni Centra pre eurdpske projekty Glohami sdvisiacimi s implementaciou

programov Interreg 2021-2027.

3 Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie
przepisow szczegdtowych dotyczacych celu ,Europejska wspétpraca terytorialna” (Interreg) wspieranego w
ramach Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego oraz instrumentéw finansowania zewnetrznego
(Dz. Urz. UE L 231 z 30.06.2021, str. 94). / Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2021/1059 z 24.
jina 2021 o osobitnych ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurépska Gzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurdpskeho fondu regionalneho rozvoja a vonkajsich financnych nastrojov (U.v.EU. L 231

z 30. 06. 2021, str. 94).
Wersja 1.0
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Ill. Podstawa przetwarzania

Administratorzy wskazani w pkt | beda
przetwarzac Panstwa dane osobowe w
zZwigzku z tym, ze:

® 1. Zobowigzuje je do tego prawo (art. 6
ust. 1 lit. c RODO):rozporzadzenie
Parlamentu Europejskiego i Rady (UE)
2021/1060 z dnia 24 czerwca 2021 r.
ustanawiajgce wspolne przepisy dotyczace
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego, Europejskiego Funduszu
Spotecznego Plus, Funduszu Spojnosci,
Funduszu na rzecz Sprawiedliwej
Transformacji i Europejskiego Funduszu
Morskiego, Rybackiego i Akwakultury, a
takze przepisy finansowe na potrzeby tych
funduszy oraz na potrzeby Funduszu
Azylu, Migracji i Integracji, Funduszu
Bezpieczenstwa Wewnetrznego
I Instrumentu Wsparcia Finansowego na
rzecz Zarzadzania Granicami i Polityki
Wizowej (Dz. Urz. UE L 231 z 30.06.2021,
str. 159, z pdzn. zm.),

® rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1059 z dnia 24 czerwca
2021 r. w sprawie przepisow
szczegotowych dotyczgcych celu
«Europejska wspotpraca terytorialna”
(Interreg) wspieranego w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz instrumentéw
finansowania zewnetrznego,

® rozporzgdzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE) 2021/1058 z dnia 24 czerwca
2021 r. w sprawie Europejskiego Funduszu
Rozwoju Regionalnego i Funduszu
Spodjnosci (Dz. Urz. UE L 231 z 30.06.2021,
str. 60, z p6zn. zm.),

® rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego
i Rady (UE, Euratom) 2018/1046 z dnia 18
lipca 2018 r. w sprawie zasad finansowych

Wersja 1.0

Spolufinancov_any
EUROPSKOU UNIOU

Poskytnutie Udajov je dobrovolné, ale pre
realizaciu uvedeného (celu nevyhnutné.
Odmietnutie ich poskytnutia znamena, Ze nie je
mozné realizovat prislusné aktivity.

lll. Zaklad spractivania

Prevadzkovatelia uvedeni v bode I. bldu
spracuvat vaSe osobné tidaje v stvislosti s tym,

Ze

i,

ich k tomu zavazuje pravo (¢l. 6 ods. 1 pism.
) GDPR):

® Nariadenie Eur6pskeho parlamentu a Rady

(EU) 202171060 z 24. jtina 2021, ktorym sa
stanovuju spolocné ustanovenia o
Europskom fonde regionalneho rozvoja,
Eurépskom socialnom fonde plus,
Kohéznom fonde, Fonde na spravodlivi
transformaciu a Eurépskom namornom,
rybolovnom a akvakultirnom fonde a
rozpoctové pravidla pre uvedené fondy, ako
aj pre Fond pre azyl, migraciu a integraciu,
Fond pre vnutornu bezpeénost a Nastroj
financnej podpory na riadenie hranic a
vizovd politiku (U. v. EU. L 231 z 30. 06. 2021,
str. 159, v zneni neskor3ich predpisov),

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1059 z 24. jGna 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciela Eurdpska
Uzemnd spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich
financnych nastrojov,

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1058 z 24. jina 2021 o Eurépskom
fonde regionalneho rozvoja a Kohéznom
fonde (U.v. EU. L 231 2 30. 06. 2021, str. 60, v
zneni neskorSich predpisov),

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU, Euratom) 2018/1046 z 18. jula 2018 o
rozpoctovych pravidlach, ktoré sa vztahuju
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majacych zastosowanie do budzetu
ogdéInego Unii, zmieniajgce rozporzadzenia
(UE) nr 1296/2013, (UE) nr 1301/2013, (UE)
nr 1303/2013, (UE) nr 1304/2013, (UE) nr
1309/2013, (UE) nr 1316/2013, (UE) nr
223/2014 i (UE) nr 283/2014 oraz decyzje
nr 541/2014/UE, a takze uchylajgce
rozporzgdzenie (UE, Euratom) nr 966/2012
(Dz. Urz. UE L 193 2 30.07.2018, str. 1).

2. Wykonuja zadania w interesie

publicznym lub sprawujg powierzong im
wtadze publiczng (art. 6 ust. 1 lit. e RODO).
Przygotowuja i realizujg umowy, ktorych
sg Panstwo strong, a przetwarzanie
danych osobowych jest niezbedne do ich
zawarcia i wykonania (art. 6 ust. 1 lit. b
RODO).

IV. Rodzaje przetwarzanych danych

Nastepujace rodzaje Panstwa danych moga
by¢ przetwarzane:

1.

dane identyfikujgce osoby fizyczne, takie
jak imie/imiona i nazwisko, stanowisko
stuzbowe, telefon/fax, adres poczty
elektronicznej, adres strony www,
identyfikator/login uzytkownika, adres IP,
rodzaj uzytkownika, miejsce pracy /
podmiot reprezentowany / nazwa oferenta
lub wykonawcy, adres siedziby / adres do
korespondencji / adres zamieszkania,
PESEL, NIP, REGON, inne identyfikatory
funkcjonujgce w danym panstwie, nr
umowy o dofinansowanie projektu, forma
prawna, forma wtasnosci,
zawdd/wyksztatcenie,

dane zwigzane z zakresem uczestnictwa
0s06b fizycznych w projekcie, niewskazane
w pkt 1, takie jak: forma zaangazowania w
projekcie, okres zaangazowania osoby w
projekcie (data rozpoczecia udziatu w
projekcie, data zakonczenia udziatu w
projekcie), wymiar czasu pracy, godziny
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na véeobecny rozpocet Unie, 0 zmene
nariadeni (EU) & 1296/2013, (EU) &.
130172013, (EU) & 1303/2013, (EU) &
1304/2013, (EU) & 1309/2013, (EU) &
1316/2013, (EU) & 223/2014, (EU) &.
283/2014 a rozhodnutia &. 541/2014/EU a o
zrugeni nariadenia (EU, Euratom) €.
966/2012 (U. v. EU. L 193 z 30. 07. 2018, str.
1).

Realizuju Glohy vo verejnom zaujme alebo
vykonavajl im zverenu verejnd moc (¢l. 6
ods.1 pism. e) GDPR).

Pripravuju a realizuji zmluvy, v ktorych ste
zmluvnou stranou a spractvanie osobnych
Gdajov je nevyhnutné pre ich uzatvorenie a
plnenie (¢l. 6 ods.1 pism. b) GDPR).

IV. Druhy spracuvanych adajov

Spristupriované mézu byt nasledujice druhy
vasich udajov:

1.

identifikacné Gdaje fyzickych osob,
napriklad meno/mena a priezvisko,
pracovna funkcia, telefon/fax, adresa
elektronickej posty, adresa www stranky,
identifikator/login pouZivatela, IP adresa,
typ pouZivatela, pracovisko / zastupovany
subjekt / ndzov uchadzaca alebo
dodavatela, adresa sidla / koreSpondencna
adresa / adresa bydliska, rodné &islo, DIC,
ICO, iné identifikatory pouZivané v danom
State, ¢. zmluvy o poskytnuti prispevku,
pravna forma, forma vlastnictva,
povolanie/vzdelanie.

Udaje stvisiace s rozsahom ucasti fyzickych
0sdb na projekte neuvedené v bode 1, ako
napr. rozsah, forma zapojenia do projektu,
obdobie zapojenia danej osoby do projektu
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Czasu pracy, obywatelstwo, kwota
wynagrodzenia, nr rachunku bankowego,
wizerunek;

3. dane os6b fizycznych niewymienione w
pkt 1, ktére widniejg na dokumentach
potwierdzajgcych kwalifikowalnos¢
wydatkdw, w tym: imiona rodzicéw, data
urodzenia / wiek, miejsce urodzenia, seria i
numer dowodu osobistego, specjalne
potrzeby, kwota wynagrodzenia, nr
rachunku bankowego, doswiadczenie
zawodowe, numer uprawnien
budowlanych, staz pracy, numer dziatki,
obreb, numer ksiegi wieczystej, gmina,
nazwa i numer tytutu prawnego do
nieruchomosci, informacje dotyczace
zidentyfikowanego albo potencjalnego
konfliktu intereséw, zwigzanego z
wykonywaniem obowigzkdw stuzbowych,
zaktocajgce lub grozace zaktdceniem
niezaleznego wykonywania zadan przez
pracownika / eksperta.

V. Dostep do danych osobowych

Dostep do Panstwa danych osobowych maja
pracownicy i wspoétpracownicy Zarzadzajgcego
FMP, Ministerstwa Funduszy i Polityki
Regionalnej, CPE oraz wtasciwych
kontrolerdéw.

Ponadto Panstwa dane osobowe moga by¢
powierzane lub udostepniane:

1. podmiotom, ktérym zlecono wykonywanie
zadan w Interreg Polska-Stowacja 2021-
2027;

2. instytucjom Unii Europejskiej (UE) lub
podmiotom, ktérym UE powierzyta
zadania dotyczgce wdrazania Interreg
2021-2027;

3. Instytucji audytowej o ktérej mowa w art.
45 i art. 46 rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2021/1059 z
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(datum zadiatku Gcasti na projekte, datum
ukoncenia Ucasti na projekte), rozsah
pracovného Casu, pocet pracovnych hodin,
Statna prislusnost, vyska odmeny, €.
bankového Uctu, podobizen,

3. udaje fyzickych oséb uvedené v
dokumentoch potvrdzujdcich opravnenost
vydavkov: mena rodiCov, datum narodenia /
vek, miesto narodenia, séria a &slo
obcianskeho preukazu, Specialne potreby,
vySka odmeny, ¢islo bankového Uctu,
pracovné skusenosti, ¢islo autorizaéného
osvedcenia, odbornd prax, parcelné &slo,
katastralne Gzemie, &islo listu vlastnictva ,
obec, nazov a ¢islo pravneho titulu
k nehnutelnosti, informacie o zistenom
alebo potencialnom konflikte zaujmov v
suvislosti s plnenim pracovnych povinnosti,
porusujuce alebo hroziace narusenim
nezavislého plnenia Uloh zo strany
zamestnanca / experta.

V. Pristup k osobnym tdajom

Pristup k vaSim osobnym tdajom maju
zamestnanci a spolupracovnici Spravcu FMP,
Ministerstva fondov a regionalnej politiky
Polskej republiky, CPE a prislusnych
kontrolérov.

Okrem toho méZu byt vase osobné tdaje
zverené alebo spristupnené:

1. subjektom, ktorym bolo zverené plnenie
uloh v ramci Interreg Polsko - Slovensko
2021 - 2027;

2. organom Eur6pskej tnie (EU) alebo
subjektom, ktorym EU zverila Glohy
sUvisiace s implementéciou Interreg 2021 -
2027;
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dnia 24 czerwca 2021 r. w sprawie
przepiséw szczegdtowych dotyczacych celu
+Europejska wspotpraca terytorialna”
(Interreg) wspieranego w ramach
Europejskiego Funduszu Rozwoju
Regionalnego oraz instrumentow
finansowania zewnetrznego;

4. podmiotom, ktére wykonujg ustugi
zwigzane z obstugg i rozwojem systemow
teleinformatycznych, a takze
zapewnieniem tgcznosci, np. dostawcom
rozwigzan IT i operatorom
telekomunikacyjnym.

VI. Okres przechowywania danych

Panstwa dane osobowe bedg przechowywane
zgodnie z polskimi przepisami krajowymi oraz
zgodnie ze stowackimi przepisami prawa
dotyczacymi archiwdw i rejestrow, w tym co
najmniej przez okres 5 lat od dnia 31 grudnia
roku, w ktérym dokonano ostatniej ptatnosci
na rzecz Partnera Wiodgcego z zastrzezeniem
przepisow, ktére mogg przewidywac dtuzszy
termin przeprowadzania kontroli, a ponadto
przepiséw dotyczacych pomocy publicznej i
pomocy de minimis oraz przepisow
dotyczacych podatku od towardw i ustug.

VII. Prawa os6b, ktérych dane dotyczg
Przystugujg Panstwu nastepujace prawa:

1. prawo dostepu do swoich danych oraz
otrzymania ich kopii (art. 15 RODO);

2. prawo do sprostowania swoich danych
(art. 16 RODO);

3. prawo do zadania od administratora
ograniczenia przetwarzania swoich danych
(art. 18 RODO);

4. prawo wniesienia sprzeciwu wobec
przetwarzania swoich danych (art. 21
RODO) - jesli przetwarzanie odbywa
sie w celu wykonywania zadania
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3. organu auditu uvedenému v ¢l. 45 a ¢l. 46
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) 2021/1059 z 24. jina 2021 o osobitnych
ustanoveniach tykajucich sa ciela Europska
Gzemna spolupraca (Interreg)
podporovaného z Eurdpskeho fondu
regionalneho rozvoja a vonkajsich
finan¢nych nastrojov;

4. subjektom poskytujucim sluzby v oblasti
obsluhy a rozvoja informacnych systémov
a zabezpecenia komunikacie, napr.
dodavatelom IT rieSeni a operatorom
telekomunikaénych sieti.

VI. Obdobie uchovavania adajov

Va3e osobné (daje budd uchovavané v sulade s
polskymi vnutrostatnymi predpismi a v sulade
so slovenskymi pravnymi predpismi o
archivoch a registratirach minimalne po dobu
5 rokov odo dna 31. decembra roka, v ktorom
bola prijimatelovi poukazana posledna platba
so zohladnenim predpisov, v ramci ktorych sa
moze predpokladat dlhSie obdobie na
vykonavanie kontrol a predpisov vztahujdcich
sa na Statnu pomoc, pomoc de minimis a
predpisov tykajucich sa dane z pridane;
hodnoty.

VIl. Prava dotknutych os6b

Ako dotknuté osoby mate nasledujlice prava:

1. prévo na pristup k svojim Udajom a pravo
ziskat ich képiu (€l. 15 GDPR);

2. prévo na opravu svojich udajov (¢l. 16
GDPR);

3. pravo poziadat prevadzkovatela
o obmedzenie spracivania vasich udajov
(¢l. 18 GDPR);

4. pravo namietat proti spracdvaniu vasich
Gdajov (€l. 21 GDPR) - ak su spractvane pre
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realizowanego w interesie publicznym lub

w ramach sprawowania wtadzy publicznej,
powierzonej administratorowi (tj. w cely,
o ktérym mowa w art. 6 ust. 1 lit. e);

5. prawo wniesienia skargi do Prezesa
Urzedu Ochrony Danych Osobowych/ do
Urzedu Ochrony Danych Osobowych
Republiki Stowackiej (art. 77 RODO) - w
przypadku, gdy osoba uzna, iz
przetwarzanie jej danych osobowych
narusza przepisy RODO lub inne krajowe
przepisy regulujgce kwestie ochrony
danych osobowych, obowigzujgce w
Polsce lub w Republice Stowackiej.

VIIl. Zautomatyzowane podejmowanie
decyzji
Dane osobowe nie bedg podlegaty

zautomatyzowanemu podejmowaniu decyzji,
w tym profilowaniu.

IX. Przekazywanie danych do panstwa
trzeciego

Panstwa dane osobowe nie bedg
przekazywane do panstwa trzeciego

X. Kontakt z administratorem danych i
Inspektorem Ochrony Danych

Jesli majg Panstwo pytania dotyczgce
przetwarzania przez nas danych osobowych,
prosimy kontaktowac z Inspektorami Ochrony
Danych Osobowych (IOD) w nastepujacy
sposob:
1. 10D Zarzadzajgcego FMP:
® pocztg tradycyjng (Namestie mieru
2,080 01 Presov)
® elektronicznie (adres e-mail:
zodpovedna.osoba@psk.sk)

2. 10D MFiPR;
® pocztg tradycyjng (ul. Wspélna 2/4,
00-926 Warszawa),
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Ucely realizacie Ulohy vo verejnom zaujme
alebo v ramci vykonavania verejnej moci
zverenej prevadzkovatelovi (t. j. na Ucely
uvedené v ¢l. 6 ods.1 pism. e);

5. préavo podat staznost predsedovi Uradu
ochrany osobnych tdajov alebo Uradu na
ochranu osobnych Udajov Slovenske;
republiky (¢l. 77 GDPR) - v pripade, Ze sa
dotknutd osoba domnieva, Ze spractvanie
jej osobnych ddajov porusuje predpisy
GDPR alebo iné vnutro3tatne predpisy
vztahujluce sa na ochranu osobnych Gdajov
platné v Polsku alebo Slovenskej republike.

VIIl. Automatické rozhodovanie

Osobné Gdaje nebudu podliehat
automatizovanému rozhodovaniu vratane
profilovania.

IX. Prenos Gdajov do tretej krajiny

Vase osobné Gdaje nebudU prenasané do tretej
krajiny.

X. Kontakt s prevadzkovatelom tdajov
a zodpovednou osobou

V pripade otazok spojenych s nasim

spracivanim osobnych Gdajov kontaktujte

zodpovedné osoby (ZO) nasledovne:

1. ZO Spravcu FMP:

® traditna poSta (Namestie mieru 2, 080
01 PreSov)

* elektronicky (e-mailovéa adresa:
zodpovedna.osoba@psk.sk)

2. ZO MFiPR:
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* elektronicznie (adres e-mail: | tradi¢na posta (ul. Wspdina 2/4, 00-926

IOD@mfipr.gov.pl) Warszawa),
* elektronicky (e-mailova adresa:
3. 10D CPE: |0OD@mfipr.gov.pl),
®* poczta tradycyjng (ul. Putawska 180,
02-670 Warszawa) 3. ZOCPE:
® elektronicznie (adres e-mail: * tradi¢na poSta(ul. Putawska 180, 02-670
iod@cpe.gov.pl) Warszawa)
* elektronicky (e-mailova adresa:
iod@cpe.gov.pl)
4. 10D witasciwego kontrolera:
* pocztg tradycyjna (ul. Pribinowa 4. ZO prislusného kontrolora:
4195/25, 811 09 Bratystawa) * tradi¢na posta (ul. Pribinowa 4195/25,
* elektronicznie (adres e-mail: 811 09 Bratislava)
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk ) * elektronicky (e-mailové adresa:

zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk )

5. 10D Ministerstwa Inwestycji, Rozwoju
Regionalnego i Informatyzacji Republiki

Stowackiej: 5. ZO Ministerstva investicii, regionalneho
e poczta tradycyjna (ul. Pribinowa rozv%?k a informatizacie  Slovenskej
4195/25, 811 09 Bratystawa) republiy
® elektronicznie (adres e-mail: * tradi¢na posta (Pribinova 4195/25 811 09
zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk) Bratislava)
* elektronicky (e-mailova adresa:

zodpovedna.osoba@mirri.gov.sk)

6. 10D beneficjenta:

e poczta tradycyjng (Sidlisko duklianskych
hrdinov 3, 080 01 Presov) 6. ZO prijimatela:

* glektronicznie (:fldres e—m.aiI: ¢ tradi¢na posta ( Sidlisko duklianskych
sosobchodusluzieb@gmail.com hrdinov 3, 080 01 Pregov)

o elektronicky (e-mailova adresa:
sosobchodusluzieb@gmail.com

Wersja 1.0



HIlCIIcy

Polsko - Slovensko

Spolufinancovgny
EUROPSKOU UNIOU

Zatgcznik nr 8 do umowy o dofinansowanie matego projektu /
Priloha €. 8 k Zmluve o poskytnuti prispevku na maly projekt

MAKSYMALNA WARTOSC
POMOCY DE MINIMIS DLA
BENEFICJENTA MALEGO
PROJEKTU/PARTNERA/OW,
KTORZY REALIZUJA ZADANIA
FINANSOWANE Z JE] SRODKOW

(jesli dotyczy)

Maksymalna wartos¢ udzielone] pomocy de
minimis dla projektu wynosi nie wiecej niz: ,,nie
dotyczy” EUR (stownie: ,,nie dotyczy” EUR) -
jezeli dotyczy, w tym:

1) wartos¢ udzielonej pomocy de minimis dla
Beneficienta matego projektu,  ktory
realizuje zadania finansowane z jej $rodkoéw,
wynosi nie wiecej niz: ,nie dotyczy” EUR
(stownie: ,,nie dotyczy” EUR) - jesli dotyczy

2) wartos¢ udzielonej pomocy de minimis dla
Partnera matego projektu (nazwa, nr
Partnera),  ktory  realizuje  zadania
finansowane z jej srodkow, wynosi nie
wiecej niz: ,,nie dotyczy” EUR (stownie: ,nie
dotyczy” EUR je) - jesli dotyczy

* powielic w przypadku wiekszej ilosci partneréw
matego projektu, ktdrzy realizujq zadania
finansowane ze srodéw pomocy de minimis
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MAXIMALNA HODNOTA POMOCI
DE MINIMIS PRE PRIJIMATELA
MALEHO PROJEKTU/ PARTNERA/
PARTNEROV, KTORI REALIZUJU
ULOHY FINANCOVANE
Z PROSTRIEDKOV POMOCI

(ak je to relevantné)

Maximalna hodnota poskytnutej pomoci de
minimis na projekt predstavuje maximalne:
~netyka sa” EUR (slovom: ,,netyka sa” EUR) -
ak to relevantné, pricom:

1) hodnota poskytnutej pomoci de minimis
pre Prijimatela malého projektu, ktory

realizuje  dlohy financované z jej
prostriedkov  predstavuje maximalne:
~netyka sa“EUR (slovom: ,netyka

sa“EUR) - ak je to relevantné

2) hodnota poskytnutej pomoci de minimis
pre Partnera malého projektu (nazov, €.
partnera), ktory  realizuje ulohy
financované z jej prostriedkov predstavuje
maximalne: ,,netyka sa“ EUR (slovom:
~netyka sa” EUR) - ak je to relevantné

* zduplikujte v pripade vicSieho poltu partnerov
malého projektu, ktori realizuji dlohy
financované z prostriedkov pomoci de minimis






